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Fordítási gyakorlatok magyarról franciára

THèMES
Thème 1

Körülbelül 15 évvel ezelőtt egy amerikai tűzoltó 40 éves korában nyugdíjba ment, miután több mint 4 millió dollárt nyert a lottón. Nemrég azonban úgy döntött, hogy folytatja régi tevékenységét. Kijelentette, hogy nagyon hiányoznak neki volt kollégái, úgyhogy akár minimális fizetésért is kész visszamenni közéjük. A volt tűzoltó egyébként 2020-ig évi 150 000 dollárt vághatna zsebre, anélkül, hogy a kisujját megmozdítaná. A körzeti tűzoltóság most fontolgatja a döntést. Vajon mi lesz a boldogtalan milliomossal, ha nem teljesítik a kérését?
Thème 2

Egy cseh kisváros postahivatalát nemrég kirabolták. Mivel csak egy alkalmazott volt ott, a banditák, miután elemeltek 7 millió koronát, akadálytalanul távozhattak a hátsó ajtón. Annál is inkább, mivel a rendőrök, akik időközben a helyszínre érkeztek, nem léptek be az épületbe. Ám a rablóknak mégsem volt szerencséjük. A műanyag szatyor ugyanis, amelybe zsákmányukat tették, kiszakadt, és amint futni kezdtek, a bankjegyek szétszóródtak. A járókelők gondosan felszedték mindet, hogy visszadják a rendőröknek. Ez utóbbiak kétlik, hogy a banditák is segítettek nekik.
Thème 3

Egy tudós, aki pillangókkal foglalkozik, kevésbé kockáztatja az életét, mint az, aki például a cápákat tanulmányozza, viszont könnyen börtönbe kerülhet. Ez történt nemrég egy belga biológussal, akit egy brazil bíróság azért ítélt el, mert ki akart az országból vinni kilenc pillangót. Az Amazonas-vidéki őserdőkben fogta őket, ahová már évek óta járt új fajokat felkutatni. Ám időközben hoztak egy törvényt, amely tiltja a ritka rovarok, köztük 130 pillangófaj kivitelét. A tudósnak azonban erről senki sem szólt. Gondolják, hogy lemondott volna a pillangóiról, ha figyelmeztették volna? 
Thème 4

Egy híres politikusnak, aki hazájában biztosan nem szokott metrón közlekedni, párizsi hivatalos látogatása során hirtelen kedve támadt egy megállóra felszállni a gyorsmetróra. Kísérőinek azonban nem szólt erről. Mivel előzőleg nem is tájékozódott, nem tudhatta, hogy a jegyét kezelés után meg kell őriznie, mert kijövet még szüksége lesz rá. Így aztán a peronon rekedt, mialatt kollégái türelmetlenül várták odakint. Végül egy óra múlva rátaláltak, amint éppen egy ellenőrrel próbálta megértetni magát. Ha nem mentek volna érte, az ellenőr nem engedte volna el.
Thème 5
Anthony Hopkinsnak elege van a stresszből. Bejelentette, hogy felhagy a színészi pályával, mert a forgatások nyomasztóan hatnak rá. Úgy gondolja, elfecsérelné hátralévő éveit, ha tovább filmezne. A színész már hosszú ideje fontolgatja ezt a döntést, mert egyre inkább az volt az érzése, hogy harmincöt év alatt csupán két jó filmet csinált. Azt mondja, hogy a többit szégyelli. Közönsége megnyugtatására azonban hozzátette, hogy nem fogja tétlenül tölteni a nyugdíjas életét. Érdekes regények írását tervezi, amelyek közül az első már majdnem elkészült. 
Thème 6
Nemrég különös körülmények között tartóztattak le egy bankrablót. A rendőrök azért figyeltek fel rá, mert csak 20 kilométeres óránkénti sebességgel haladt ott, ahol a megengedett sebesség 60 km/óra volt. Meg akarták tehát büntetni, ám a férfi ‒ ahelyett, hogy kifizette volna a büntetést ‒ megpróbált elmenekülni. A rendőrök néhány perc múlva utolérték, ami természetes ilyen sebesség mellett. Meglepődtek viszont azon, hogy a férfi kocsijában bankrabláshoz szükséges felszerelést találtak. Ha megkérnének arra, hogy levonjam a történet tanulságát, azt mondanám: Ha nem tartod be a közlekedési szabályokat bankrablás után, legalább légy hajlandó kifizetni a büntetést!
_________________
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